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DECYZJE

DECYZJA RADY (WPZiB) 2021/2309
z dnia 22 grudnia 2021 r.

w sprawie dzialan informacyjnych Unii wspierajagcych wdrozenie Traktatu o handlu bronig

RADA UNII EUROPE]JSKIE]J,

uwzgledniajgc Traktat o Unii Europejskiej, w szczegélnosci jego art. 28 ust. 1iart. 31 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Traktat o handlu bronig (ATT) zostal przyjety przez Zgromadzenie Ogdlne Organizacji Narodéw Zjednoczonych
(ONZ) w dniu 2 kwietnia 2013 r. i wszedl w zycie w dniu 24 grudnia 2014 r. Wszystkie panstwa czlonkowskie
Unii sa stronami ATT (zwanymi dalej ,pafistwami-stronami”).

(2)  Celem ATT jest wprowadzenie jak najsurowszych wspdlnych migdzynarodowych standardéw w celu uregulowania
handlu bronig konwencjonalna oraz zapobiegania nielegalnemu handlowi bronig konwencjonalng i zwalczanie
takiego handlu, jak réwniez zapobieganie przenikaniu takiej broni do nielegalnego handlu. Zwazywszy na fakt, ze
regulowanie migdzynarodowego handlu bronig jest wysitkiem globalnym, gtéwne wyzwania stanowig skuteczne
wdrazanie ATT przez pafistwa-strony oraz jego upowszechnienie. Aby przyczyni¢ si¢ do sprostania tym wyzwa-
niom, Rada przyjela w dniu 16 grudnia 2013 r. decyzje 2013/768/WPZiB (!), rozszerzajac tym samym unijny port-
fel pomocy zwigzanej z kontrola wywozu o dzialania specyficzne dla ATT. Nastepnie przyjeta zostala decyzja Rady
(WPZiB) 2017/915 (%) z dnia 29 maja 2017 r. w sprawie dzialan informacyjnych Unii wspierajacych wdrozenie ATT.

(3)  Dzialania prowadzone na mocy decyzji 2013/768/WPZiB i (WPZiB) 2017/915 pomogly paristwom partnerskim
obja¢ szeroki zakres dziedzin istotnych z punktu widzenia ustanawiania i rozwijania krajowego systemu kontroli
transferu broni, zgodnie z wymogami ATT. Uznano, ze niektére pafistwa partnerskie nie wymagaja juz wsparcia
i Ze panstwa te beda stopniowo wylaczane z trzeciego etapu projektu lub nie beda juz nim objete. Podjgto wspol-
prace z wieloma panstwami beneficjentami, ktérych nie obejmowaly dotychczasowe dziatania pomocowe Unii
w zakresie kontroli wywozu, co odzwierciedla globalny charakter ATT. Zalecane sa dzialania nastgpcze skierowane
do niektérych sposrdd tych panstw beneficjentéw, aby zapewnic¢ trwatos$¢ postepow i zachecié te paristwa, by same
tez prowadzily dzialania informacyjne w regionie

(4)  Nalezy nie tylko kontynuowaé dziatania z pafistwami partnerskimi wymienionymi w zalgczniku, lecz takze realizo-
waé podejscie oparte na zapotrzebowaniu, w mysl ktérego dzialania pomocowe moglyby by¢ uruchamiane na
wniosek pafistw majacych okreslone potrzeby w zakresie wdrazania ATT. Takie podejscie okazalo si¢ skuteczne,
jesli chodzi o udzielanie pomocy panstwom, ktére w swoich wnioskach o pomoc Unii wyrazily zaangazowanie na
rzecz ATT i chel przejecia odpowiedzialnosci za jego wdrazanie. Niniejsza decyzja utrzymuje zatem okre$long liczbe
dzialafi, ktére beda dostgpne dla panstw na wniosek, w tym dla pafistw niebedacych jeszcze strong ATT.

(") Decyzja Rady 2013/768/WPZiB z dnia 16 grudnia 2013 r. w sprawie dziatan UE wspierajacych wdrozZenie traktatu o handlu bronia
w ramach europejskiej strategii bezpieczenstwa (Dz.U. L 341 z 18.12.2013, s. 56).

(*) Decyzja Rady (WPZiB) 2017/915 z dnia 29 maja 2017 r. w sprawie dzialan informacyjnych Unii wspierajacych wdrozenie Traktatu
o handlu bronig (Dz.U. L 139 z 30.5.2017, 5. 38).



27.12.2021 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 461/79

(5)  Pomoca Unii $wiadczong na mocy decyzji (WPZiB) 2020/1464 (*) w sprawie propagowania skutecznych kontroli
wywozu broni objeto szereg pafistw polozonych w bliskim wschodnim i potudniowym sgsiedztwie Unii. Unia
wspiera Sekretariat ATT we wdrazaniu ATT poprzez decyzje Rady (WPZiB) 2021/649 (). Unia przekazuje takze od
wielu lat pomoc na rzecz kontroli wywozu w przypadku produktéw podwdjnego zastosowania, wspierajgc rozwija-
nie ram prawnych i zdolnosci instytucjonalnych w zakresie ustanawiania i egzekwowania skutecznych kontroli
wywozu produktéw podwdjnego zastosowania.

(6)  Unia wspiera rowniez wdrazanie rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ (RB ONZ) 1540 (2004), kt6ra nakazuje sku-
teczne kontrole transferu produktéw zwigzanych z bronia masowego razenia. Kontrole przygotowane w ramach
realizacji rezolucji RB ONZ 1540 (2004) i na mocy unijnych programéw pomocy na rzecz kontroli eksportu pro-
duktéw podwdjnego zastosowania przyczyniaja si¢ do ogdlnej zdolnosci skutecznego wdrazania ATT, gdyz w wielu
przypadkach przepisy i procedury administracyjne dotyczace kontroli eksportu produktéw podwdjnego zastosowa-
nia oraz odpowiedzialne za to agencje s3 takie same jak w przypadku kontroli eksportu broni konwencjonalnej. Pod-
stawowe znaczenie ma wigc zapewnienie $cistej koordynacji dziatan prowadzonych w ramach kontroli eksportu
produktéw podwojnego zastosowania i dzialan wspierajacych wdrozenie ATT, w tym dzialania na rzecz wsparcia
Sekretariatu ATT.

(7)  Znaczna liczba dzialan przewidzianych w niniejszej decyzji uzasadnia wykorzystanie dwéch podmiotéw wykona-
wezych. Techniczne aspekty realizacji weze$niejszych projektow zwigzanych z kontrola wywozu Rada i Komisja
powierzyly niemieckiemu Federalnemu Urzedowi Gospodarki i Kontroli Eksportu (Bundesamt fiir Wirtschaft und Aus-
fuhrkontrolle — BAFA). W zwigzku z tym BAFA zgromadzila szeroki zakres wiedzy eksperckiej i fachowej. Za wyko-
nanie unijnego programu P2P w zakresie kontroli wywozu odpowiedzialna jest Expertise France. Rola Expertise
France w wykonywaniu niniejszej decyzji pomoze zapewni¢ odpowiednig koordynacje z projektami dotyczacymi
produktéw podwdjnego zastosowania,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Aby wesprze¢ skuteczne wdrozenie i upowszechnienie Traktatu o handlu bronig (ATT) Unia podejmuje dzialania
majace nastepujace cele:

a) wzmocnienie lub rozwijanie zdolnosci 1 wiedzy fachowej w zakresie kontroli transferu broni na potrzeby wdrazania
ATT w nowych i obecnych panstwach beneficjentach za pomocg instrumentéw takich jakich pomoc prawna i szkolenia
dla urzednikéw wydajacych zezwolenia i odpowiedzialnych za wdrazanie;

b) dzialania informacyjne skierowane do innych panstw, w tym niebedacych stronami ATT, w celu wsparcia upowszech-
nienia ATT na szczeblu krajowym, regionalnym i wielostronnym.

2. Aby osiggnac cele okreslone w ust. 1 Unia realizuje nastepujace dzialania prowadzone w ramach projektu:

a) wspolpraca ze Srodowiskiem ekspertow: dzialania takie beda si¢ koncentrowaé na zintensyfikowaniu wspélpracy z eks-
pertami z zespotu ekspertéw stworzonego dzigki projektowi na mocy decyzji 2013/768/WPZiB i (WPZiB) 2017/915,
i pomigdzy nimi, a takze z nowymi ekspertami, zwlaszcza z panstw beneficjentéw i bedacych wezesniej beneficjentami
w kontekscie procesu stopniowego wycofywania projektow;

b) dzialania krajowe: dzialania krajowe bedg oferowane poszczegdlnym panstwom beneficjentom w oparciu o specjalny
program pomocowy dostosowany do konkretnych potrzeb danego pafistwa beneficjenta;

¢) wizyty studyjne: wizyty studyjne daja panstwom beneficjentom szanse skontaktowania si¢ z organami rzadowymi
i urzgdnikami w innych panstwach stosujacych ATT;

d) krétkoterminowa ukierunkowana pomoc w przypadku konkretnych pytan lub probleméw zgloszonych przez paristwa
beneficjentéw;

e) podejscie zakladajace szkolenie instruktorow, na ktére skladajg si¢ warsztaty i platforma internetowa;

() Decyzja Rady (WPZiB) 2020/1464 z dnia 12 paZdziernika 2020 r. w sprawie propagowania skutecznych kontroli wywozu broni
(DzU. L 335 2 13.10.2020, 5. 3).

(*) Decyzja Rady (WPZiB) 2021/649 z dnia 16 kwietnia 2021 r. w sprawie wsparcia przez Uni¢ dzialan Sekretariatu ATT w celu wsparcia
wdrazania Traktatu o handlu bronig (Dz.U.L 133 z 20.4.2021, s. 59).
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f) dzialania regionalne, migdzyregionalne i migdzynarodowe w odpowiedzi na wnioski panstw beneficjentéw, ktére chca
korzysta¢ z doswiadczen panistw w innych czesciach $wiata;

g) imprezy towarzyszace konferencjom panstw-stron ATT;

h) konferencja podsumowujaca, ktéra postuzy zwigkszaniu $wiadomosci i poczucia odpowiedzialno$ci w odniesieniu do
ATT wir6d panstw partnerskich, odpowiednich interesariuszy, takich jak parlamenty narodowe, organizacje regionalne
i migdzynarodowe, oraz przedstawicieli spoleczenstwa obywatelskiego.

Szczegblowy opis prowadzonych w ramach projektu dzialaf, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, przedstawiono
w zalgczniku.

Artykut 2

1. Za wdrozenie niniejszej decyzji odpowiada Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpie-
czefistwa (zwany dalej ,Wysokim Przedstawicielem”).

2. Realizacja techniczna prowadzonych w ramach projektu dzialan, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, organizowana jest
przez niemiecki Federalny Urzad Gospodarki i Kontroli Eksportu (Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle — BAFA)
i Expertise France.

3. BAFA i Expertise France wykonuja swoje zadania pod kierownictwem Wysokiego Przedstawiciela. W tym celu
Wysoki Przedstawiciel dokonuje niezbednych ustalen z BAFA i Expertise France.

Artykut 3

1. Finansowa kwota odniesienia na realizacj¢ prowadzonych w ramach projektu dziatai, o ktérych mowa w art. 1
ust. 2, wynosi 3 499 892,39 EUR. Ogdlny szacunkowy budzet catego projektu wynosi 3 824 892,39 EUR. Cz¢$¢ szacunko-
wego budzetu, ktora nie zostanie pokryta z kwoty odniesienia, jest zapewniana w postaci wspolfinansowania przez rzad
Republiki Federalnej Niemiec.

2. Wydatkami pokrywanymi z kwoty odniesienia okre$lonej w ust. 1 zarzadza si¢ zgodnie z procedurami i zasadami
majacymi zastosowanie do budzetu Unii.

3. Komisja nadzoruje wlasciwe zarzadzanie wydatkami, o ktérych mowa w ust. 1. W tym celu zawiera niezb¢dne
umowy z BAFA i Expertise France. Umowy te zawierajg zobowigzanie BAFA i Expertise France do wyeksponowania wkladu
Unii stosownie do jego wielkosci.

4. Komisja doklada staran, aby umowy, o ktérych mowa w ust. 3, zawarto jak najszybciej po wejsciu w zycie niniejszej
decyzji. Komisja informuje Rade o wszelkich zwigzanych z tym trudnosciach oraz o dacie zawarcia tych uméw.

Artykut 4

1. Wysoki Przedstawiciel sklada Radzie sprawozdania z wykonania niniejszej decyzji na podstawie regularnych spra-
wozdan przygotowywanych przez podmioty wykonawcze. Sprawozdania te stanowig dla Rady podstawe do przeprowa-
dzenia oceny.

2. Komisja dostarcza informacji na temat finansowych aspektéw realizacji prowadzonych w ramach projektu dziatan,
o ktorych mowa w art. 1 ust. 2.
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Artykut 5
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem przyjecia.

Niniejsza decyzja traci moc po uplywie 36 miesiecy od daty zawarcia uméw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 3, lub szesciu
miesigcy od daty jej przyjecia, jezeli w tym czasie nie zawarto tych uméw.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 grudnia 2021 r.

W imieniu Rady
G.DOVZAN
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

DOKUMENT PROJEKTOWY

Projekt dzialan informacyjnych dotyczacych Traktatu o handlu bronig - etap trzeci

1. Kontekst i uzasadnienie wsparcia Unii

Niniejsza decyzja opiera si¢ na wezesniejszych decyzjach Rady majacych na celu wsparcie procesu ONZ prowadzacego do
przyjecia Traktatu o handlu bronig (zwanego dalej ,traktatem”) oraz do propagowania jego skutecznego wdrozenia i upow-
szechnienia. Traktat zostal przyjety przez Zgromadzenie Ogdlne ONZ w dniu 2 kwietnia 2013 r. i wszedl w Zycie w dniu
24 grudnia 2014 r.

Deklarowanym przedmiotem traktatu jest ,wprowadzenie jak najsurowszych wspélnych miedzynarodowych standardéow
regulujgcych migdzynarodowy handel bronia konwencjonalng lub poprawiajacych regulacje dotyczace migdzynarodowego
handlu bronig konwencjonalng, zapobieganie nielegalnemu handlowi bronig konwencjonalng i zwalczanie takiego handlu,
jak réwniez zapobieganie skierowaniu takiej broni na droge nielegalnego handlu”. Jego deklarowanym celem jest ,wniesie-
nie wkladu w miedzynarodowy i regionalny pokéj, bezpieczenstwo i stabilno$¢; zmniejszenie ludzkiego cierpienia oraz
promowanie wspolpracy, przejrzystoici i odpowiedzialnego dzialania pafstw stron w dziedzinie miedzynarodowego
handlu bronig konwencjonalng i w ten sposéb budowanie zaufania migdzy panistwami stronami” (!). Przedmiot i cel trak-
tatu sa zatem zgodne z og6lnymi dgzeniami Unii w dziedzinie polityki zagranicznej i bezpieczenstwa zawartymi w art. 21
Traktatu o Unii Europejskie;j.

Traktat przyjeto w 2013 r., a gléwne wyzwania, ktére si¢ z nim wigza, nadal dotycza jego skutecznego wdrozenia i upow-
szechnienia.

Niniejsza decyzja przewiduje kompleksowy zestaw dzialan pomocowych i informacyjnych, ktére majg stuzy¢ radzeniu
sobie z wyzwaniami zwigzanymi ze skutecznym wdrozeniem i upowszechnieniem. Opiera si¢ ona na wynikach i wnioskach
wyciagnietych z dwoéch wezesniejszych etapoéw  finansowanych w ramach decyzji 2013/768/WPZiB i decyzji
2017/915/WPZiB oraz wskazuje na ciagle i trwale wspieranie traktatu przez Unig i jej panstwa cztonkowskie.

2. Cele ogolne

Podstawowym celem niniejszej decyzji jest dalsze wspieranie szeregu panstw we wzmocnieniu ich systeméw kontroli trans-
feru broni, tak aby byly w stanie skutecznie wdrozy¢ traktat z mysla o wzigciu odpowiedzialnosci i upodmiotowieniu oraz
propagowac jego upowszechnienie. Skala wspélpracy bedzie dostosowana do potrzeb i postepéw kazdego pafistwa beda-
cego beneficjentem, z uwzglednieniem stopnia dojrzalosci i autonomii krajowego systemu kontroli transferu broni. Inne
dzialania bedg mialy na celu zachgcenie panstw niebedgcych stronami Traktatu o handlu bronia do przyjecia go i rozpoczg-
cia wdrazania na szczeblu krajowym.

W szczegblnosci dziatanie Unii zapewni:
a) wzmocnienie lub rozwdj zdolnosci i wiedzy fachowej w zakresie kontroli transferu broni w celu wdrozenia Traktatu
o handlu bronig w nowych i istniejgcych pafistwach bedacych beneficjentami za pomocg takich instrumentéw jak

pomoc prawna i szkolenie urzednikéw wydajacych zezwolenia i przedstawicieli organéw $cigania.

b) kontakty z innymi pafistwami, w tym niebedgcymi stronami Traktatu o handlu bronig, w celu wspierania upowszech-
nienia traktatu na szczeblu krajowym, regionalnym i wielostronnym.

3. Opis dzialafi prowadzonych w ramach projektu

3.1. Pomoc we wdrazaniu Traktatu o handlu bronig

Celem specjalnych programéw pomocy stuzacych wdrozeniu traktatu jest zwigkszenie zdolnosci panstw bedacych benefi-
cjentami w zakresie wypelniania wymogow traktatu w sposob globalny i trwaly. Beneficjentami beda niektére z panstw,
ktére otrzymaly pomoc na mocy poprzednich decyzji Rady i ktére zostaly wymienione w niniejszej decyzji w pkt 3.1.2.3,
a takze pafistwa wnioskujace o pomoc po przyjeciu niniejszej decyzji. Szczegdlna uwaga zostanie poSwiecona nawigzywa-
niu kontaktéw z pafistwami, ktdore obecnie nie sg strong Traktatu o handlu bronig, i udzielaniu im wsparcia.

(') Traktat o handlu bronig, art. 1
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Dzialania pomocowe umozliwig Unii reagowanie w sposéb elastyczny i dostosowany do sytuacji oraz zostang opracowane
w taki sposdb, aby zaspokoi¢ zmieniajace si¢ indywidualne potrzeby kazdego panstwa bedacego beneficjentem w zakresie
wdrazania Traktatu o handlu bronig. W przypadku panstw bedacych beneficjentami, ktére korzystaly juz z poprzednich
programéw pomocy UE i poczynily znaczne postepy we wdrazaniu Traktatu o handlu bronia, nacisk we wspélpracy zosta-
nie przesunigty z poglebionej pomocy technicznej na priorytetowe potraktowanie autonomii i samodzielnosci (proces
stopniowego wycofywania) (%). W stosownych przypadkach i w miar¢ mozliwosci elementy tego procesu beda wlaczane
do réznych dziatan w ramach projektu.

Dzialania te beda skierowane albo do poszczegdlnych paristw beneficjentéw z osobna lub do wigkszej ich liczby, o ile maja
podobne potrzeby. Beda one prowadzone w réznych formatach (fizycznym, online, hybrydowym, poprzez e-uczenie sig),
a wiedzg fachowa beda dzieli¢ si¢ eksperci wybrani z puli ekspertéw przez BAFA i Expertise France.

3.1.1. Wspblpraca ze Srodowiskiem ekspertow

3.1.1.1. Cel dzialania

Dzialania beda si¢ koncentrowaly woké! zintensyfikowania wspélpracy z ekspertami i pomigdzy ekspertami z puli utwo-
rzonej do celéw projektéw na mocy decyzji Rady 2013/768/WPZiB i (WPZiB) 2017/915 oraz z nowymi ekspertami,
w szczegoblnosci z panstw bedacych beneficjentami i bedacych niegdys beneficjentami w kontekscie procesu stopniowego
wycofywania. Dzialania bedg propagowal konstruktywne wymiany pogladéw na temat wdrozenia i wynikéw projektu,
zaréwno migdzy ekspertami z puli, jak i miedzy ekspertami a panstwami bedacymi beneficjentami, a tym samym beda stu-
zy¢ wspieraniu dlugoterminowego zaangazowania w projekt i gromadzeniu wiedzy fachowej w ramach szeroko rozumia-
nego Srodowiska skupionego wokét Traktatu o handlu bronig. Dzialania te przyczynia si¢ réwniez do wspétpracy Polud-
nie-Potudnie poprzez angazowanie, w odpowiednich przypadkach, ekspertéw z najblizszych krajéw sasiadujacych.

We wspolpracy z ekspertami stosowane bedzie podejicie trojtorowe, w ramach ktérego:

— organizowane bedg posiedzenia z udzialem ekspertéw z puli ekspertéw stuzace opracowaniu wspélnych celéw
i podejs¢ z myslg o docieraniu do pafistw bedacych beneficjentami,

— oraz posiedzenia na temat wspolpracy z udziatem ekspertéw z puli ekspertéw i przedstawicieli punktéw kontaktowych
z pafistw bedacych beneficjentami, aby zwigkszy¢ zaangazowanie tych ostatnich w projekt,

— wykorzystywana bedzie platforma internetowa (wstgpnie opracowana w czasie drugiego etapu projektu) i jej narzedzia,
aby ulatwia¢ komunikacj¢ migdzy ekspertami i wspiera¢ wymiang informacji na temat Traktatu o handlu bronig i wdro-
zenia projektu (dzialania, eksperci itd.).

3.1.1.2. Opis dzialania

Posiedzenia ekspertow beda zwolywane przez podmioty wdrazajace, a zaproszenia beda kierowane przede wszystkim,
cho¢ nie wylacznie, do ekspertow, ktorzy brali udzial w poprzednich etapach projektu lub czesto uczestniczyli w dziata-
niach w ramach projektu. Posiedzenia beda si¢ odbywaly zdalnie, fizycznie lub w formacie hybrydowym i beda w szczegodl-
nosci stuzyly:

— rozwijaniu wirod ekspertéw wspdlnego zrozumienia wyzwan i rozwigzan z zakresu wspierania wdrazania Traktatu
o handlu bronia; harmonizacji i uproszczeniu gléwnych przestan, ktore maja zostaé przekazane podczas dziatani infor-
macyjuych,

— dostarczaniu ekspertom uaktualnionych informacji na temat postepéw osigganych przez kraje partnerskie w odniesie-
niu do wdrozenia Traktatu o handlu bronig i pomocy udzielanej w ramach projektu,

— opracowywaniu lub zmienianiu, stosownie do sytuacji, wspdlnych podejs¢, jakie majg by¢ stosowane w pomocy $wiad-
czonej przez ekspertow, tak by oferowane przez nich doradztwo bylo spdjne i dostosowane do potrzeb parnistw beda-
cych beneficjentami.

Obecna pula ekspertéw bedzie regularnie poddawana przegladowi i aktualizowana oraz rozszerzana, stosownie do sytua-
¢ji, poprzez wlaczanie nowych ekspertéw. Nowi eksperci bedg wyznaczani w szczeg6lnosci w panstwach bedacych benefi-
cjentami posiadajacych zaawansowane systemy, ktore to panstwa sg stopniowo wycofywane z pomocy technicznej ofero-
wanej w ramach projektu. W ramach tego procesu nowym ekspertom bedzie proponowane szkolenie w formie
warsztatow dla instruktoréw opisanych w sekcji 3.1.5.2. Zwigkszone uczestnictwo (bylych) krajéw partnerskich w puli
zdolnosci ekspertéw jeszcze bardziej przyczyni si¢ do przeksztalcenia tych krajow w podmioty upowszechniajace wiedze
w ramach projektu i w odno$nych regionach.

() ,Stopniowe wycofywanie” nalezy rozumie¢ jako stopniowe podejscie do dostosowywania zaangazowania pafistwa/panstw w trakcie
realizacji projektu. Podejécie to ma na celu ograniczenie zaleznosci paistw od pomocy zewnetrznej poprzez wzmocnienie instytucjo-
nalne i rozw6j rodzimych zdolnosci. W trakcie tego procesu ponownie okreslona zostanie wspotpraca miedzy UE a poszczeg6lnymi
pafistwami; nastgpi zmiana statusu beneficjentéw, mianowicie z tradycyjnego odbiorcy pomocy technicznej na podmioty upowszech-
niajgce wiedze i dostarczajgce informacje.
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Poza posiedzeniami ekspertéw organizowane bgda spotkania dotyczace wspdlpracy — w celu oméwienia wspoltpracy
w ramach projektu — ktére bedg gromadzi¢ stosownych ekspertéw z puli ekspertéw i przedstawicieli punktéw kontakto-
wych z panistw bedacych beneficjentami, w szczegdlnosci tych, ktérzy maja potencjal, by w przyszlosci dolaczy¢ do tej
puli. Posiedzenia te beda stuzy¢ wzmocnieniu kanatéw komunikacji z paristwami bedacymi beneficjentami oraz gromadze-
niu informacji zwrotnych, ktére mozna wykorzystaé do poprawy jakosci i skutecznosci dziataii pomocowych. Ponadto
posiedzenia te bedg stuzy¢ jako forum, na ktérym punkty kontaktowe beda otrzymywaly informacje na temat najnowszych
wydarzen i inicjatyw zwigzanych z wdrazaniem Traktatu o handlu bronig i kontrolg handlu bronig, ktére s3 omawiane m.
in. na szczeblu UE i w ramach systeméw kontroli. Dzigki temu zgromadzona zostanie wiedza fachowa potencjalnych eks-
pertéw z panstw bedacych beneficjentami; bedzie to szczegdlnie istotne dla tych panstw bedacych beneficjentami, ktére
uczestniczg w procesie stopniowego wycofywania, aby zapewnié, ze beda one w stanie nadal spelnia¢ obecne normy mie-
dzynarodowe.

Platforma internetowa, opracowana jeszcze na mocy poprzedniej decyzji, bedzie réwniez odgrywaé wazng role we wzmac-
nianiu wspolpracy z ekspertami i budowaniu wspdlnoty ekspertéw. W szczegdlnosci umozliwi ona ekspertom:

— rejestracje, tworzenie ich profili i szczegdlowe okreslenie ich obszaréw wiedzy specjalistycznej, co umozliwi zréznico-
wane i skuteczne korzystanie z puli na potrzeby dzialan w ramach projektu,

— dostep do biblioteki zawierajacej istotne informacje i dokumenty zwiazane z projektem i wdrazaniem Traktatu o handlu
bronig, dzigki czemu wszyscy eksperci beda mieli dostep do wspdlnego zbioru wiedzy na temat traktatu,

— laczno$¢ z forum, na ktérym moga rozmawiaé i omawia¢ migdzy soba wszelkie kwestie, pytania lub do$wiadczenia
zwigzane z Traktatem o handlu bronig i dziataniami informacyjnymi.

3.1.2. Dzialania krajowe

3.1.2.1. Cel dzialania

Poszczegblnym pafistwom bedacym beneficjentami proponowane bedg dziatania krajowe, prowadzone na podstawie spe-
cjalnego programu pomocy dostosowanego do konkretnych potrzeb tych panstw. Program bedzie uzgodniony z tymi pan-
stwami przed wprowadzeniem dzialan, tak by wiedzialy, czego si¢ spodziewaé co do planowanych dziataii pomocowych;
program okresli réwniez, jakiej poprawy zdolnosci w zakresie kontroli transferu mozna si¢ spodziewac. Beneficjentami
beda te pafistwa, ktore zostaly juz wymienione w niniejszej decyzji w pkt 3.1.2.3, a takze panstwa wnioskujgce o pomoc
po przyjeciu niniejszej decyzji.

3.1.2.2. Opis dziatania

Dla kazdego panstwa bedacego beneficjentem otrzymujacego indywidualng pomoc krajowa przed rozpoczeciem wspol-
pracy okre$lony zostanie — po dokonaniu wstepnej oceny — specjalny program pomocy, w ktérym uwzgledniona bedzie
obecna sytuacja w tym panstwie pod wzgledem Srodkow i osiggnieé w odniesieniu do wdrazania Traktatu o handlu bronig.
Praca ta bedzie zrealizowana przez podmiot wykonawczy przy wsparciu odpowiednich ekspertéw, jezeli wystapi taka
potrzeba. Specjalny program pomocy szczegélowo okresla gloéwne tematy, ktérymi nalezy si¢ zajaé, oraz ogdlne cele,
ktore maja zostaé osiagnigte w ramach wspolpracy.

Dzialania beda mialy gléwnie forme warsztatéw i seminariéw i bedg przydzielane w sposéb elastyczny i dostosowany do
zapotrzebowania, stosownie do potrzeb, intereséw i zdolnosci absorpcyjnych panstw bedacych beneficjentami. Planowane
ramy czasowe kazdego dzialania to dwa do trzech dni.

W stosownych przypadkach panstwa bedace beneficjentami moga poprosic o zaproszenie przedstawicieli innych panstw
bedacych beneficjentami lub pafistw trzecich do udzialu w dziataniu krajowym. Informacje zwrotne zebrane na podstawie
poprzednich decyzji wskazuja, ze kraje partnerskie z duzym zadowoleniem przyjmujg mozliwo$¢ dzielenia si¢ wiedzg,
pomyslami i dobrymi praktykami na zasadzie dwustronnej lub subregionalnej, a takze korzystaja z tej mozliwosci, wspiera-
jac tym samym Scislejszg wspotprace miedzy krajami sasiadujgcymi.

Zgodnie z decyzjg Rady (WPZiB) 2017/915 szereg dziatan musiato zostal zorganizowanych w formacie wirtualnym ze
wzgledu na ograniczenia podrdzy i kontaktéw zwiazane z pandemig COVID-19. Chociaz nie wszystkie dzialania mozna
przeprowadzi¢ w formacie wirtualnym, sukces wielu dzialan online w ramach poprzedniej decyzji sugeruje, ze w ramach
obecnej decyzji mozna skutecznie stosowaé polgczenie formatéw wirtualnego, fizycznego i hybrydowego (w ktérych
cze$¢ uczestnikdw uczestniczy osobiscie, a cze$¢ taczy sie zdalnie).
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Pewna liczba panistw, ktdre zostaly uwzglednione w niniejszej decyzji, byta rowniez beneficjentami wspdlpracy opartej na
harmonogramie na mocy decyzji Rady 2013/768/WPZiB i decyzji Rady (WPZiB) 2017915 (zob. pkt 3.1.3 ponizej).
W $wietle pomocy otrzymanej juz przez te pafistwa, specjalny program pomocy dla tych pafistw, bedacych dtugotermino-
wymi beneficjentami, bedzie musial uwzglednia¢ dotychczasowe postepy i korzysci plynace z kontynuowania dzialan
w takiej samej skali jak na mocy poprzednich decyzji. W stosownych przypadkach specjalny program pomocy zostanie
dostosowany tak, aby uwzglednial srodki stopniowego wycofywania oraz przeglad roli panistwa bedacego beneficjentem
w projekcie. Bedzie to obejmowaé, w stosownych przypadkach, miedzy innymi odejscie od poglebionej pomocy krajowej,
a zamiast tego ukierunkowanie wspélpracy na bardziej zaawansowane kwestie kontroli handlu bronig, takie jak nowe tech-
nologie i podmioty asymetryczne, a takze wspieranie przyjecia przez panstwo bedace beneficjentem bardziej aktywnej roli
polegajacej na dzieleniu si¢ dodwiadczeniami i wiedzg fachowq z innymi panstwami, zwlaszcza w swoim regionie.

3.1.2.3. Kraje partnerskie

Wstepny wykaz krajow partnerskich objetych niniejszg decyzja znajduje si¢ w zalgczniku. Szereg krajow partnerskich,
ktére otrzymaly pomoc na mocy decyzji Rady 2013/768/WPZiB lub decyzji Rady (WPZiB) 2017/915, bedzie nadal otrzy-
mywa¢ pomoc na mocy niniejszej decyzji na podstawie zalecenia podmiotéw wykonawczych. W uzupelnieniu tych dzialan
i w zaleznosci od liczby dostepnych dziatari, w ramach nowego projektu wybrana zostanie okreslona liczba nowych pan-
stw, z ktérymi prowadzona bedzie wspdlpraca i ktére otrzymaja pomoc. W tym wzgledzie nacisk zostanie polozony na
panstwa niebedace stronami traktatu lub na panstwa, ktére dopiero niedawno ratyfikowaly Traktat o handlu bronia.

Nowe kraje wyrazajace zainteresowanie udzialem w projekcie zostang poproszone o przygotowanie wniosku o pomoc we
wdrazaniu Traktatu o handlu bronig. Ich wniosek powinien by¢ mozliwie jak najbardziej uzasadniony; idealnie byloby,
gdyby zawieral wszystkie szczegdly na temat potrzebnej pomocy. W stosownych przypadkach panistwo zwracajace si¢
o pomoc powinno réwniez odnies¢ si¢ do wspolpracy z innymi darczyficami pomocy w przeszlosci i prowadzonej obecnie
oraz przedstawi¢ informacje n temat swojej krajowej strategii wdrazania Traktatu o handlu bronig.

W zaleznosci od tego, w jakim stopniu wniosek jest uzasadniony, oraz w oparciu o kryteria ustanowione w sekgji 4,
Wysoki Przedstawiciel, we wspélpracy z Grupa Robocza ds. Wywozu Broni Konwencjonalnej (COARM) i podmiotem
wykonawczym, podejmie decyzj¢ o tym, czy pafistwo zwracajace si¢ o pomoc kwalifikuje si¢ do jej otrzymania.

Jezeli wniosek o pomoc zostanie zatwierdzony, przeprowadzona zostanie wstepna ocena potrzeb i priorytetéw pafistwa
wystepujacego o pomoc, na przyklad przy uzyciu kwestionariuszy i poprzez zebranie dostgpnych informacji. W oparciu
o wyniki tej oceny podmiot wykonawczy i panstwo bedace beneficjentem wspélnie opracujg ramy specjalnego programu
pomocy, z uwzglednieniem wszelkiej pomocy dotyczacej Traktatu o handlu bronia udzielanej za posrednictwem dobro-
wolnego funduszu powierniczego traktatu, instrumentu powierniczego ONZ na rzecz wspierania wspolpracy w zakresie
regulowania handlu bronig (UNSCAR), sekretariatu Traktatu o handlu bronig lub innych organizacji. W przypadku gdy
panstwo wystepujace o pomoc przygotowalo juz krajows strategie wdrazania traktatu, podmiot wykonawczy zapewni
réwniez, aby harmonogram pomocy byl zgodny z taka krajows strategia wdrazania.

3.1.3. Wizyty studyjne

3.1.3.1. Cel dziatania

Wizyty studyjne dajg panstwom bedacym beneficjentami mozliwo$¢ dostepu do organéw rzadowych i urzednikéw
w innych krajach stosujgcych Traktat o handlu bronig. W zwiazku z tym stanowig one istotne uzupelnienie dziataf krajo-
wych w panstwach bedacych beneficjentami, oferujac tym panistwom szersze ramy odniesienia w odniesieniu do praktycz-
nego wdrazania traktatu. Ponadto, ze wzgledu na bliskie kontakty miedzy przedstawicielami panstw przyjmujacych a urzed-
nikami skladajagcymi wizyte, maja one réwniez duzy potencjal szkoleniowy, zwlaszcza dla przysziych ekspertéw
i przyszlych szkoleniowcéw. W wizytach studyjnych beda zatem mogli uczestniczy¢ urzednicy rzadowi, w tym urzednicy
odpowiedzialni za kwestie polityki, wydawanie zezwolen i egzekwowanie przepisoéw, z kazdego z parnistw bedacych benefi-
cjentami opisanych w pkt 3.1.2.3.

Oprécz wizyt studyjnych w odpowiednich organach panstw czlonkowskich cze$¢ z nich moze zostal przeprowadzona
w panstwach trzecich w celu promowania wspdlpracy miedzynarodowej i wspdlpracy Poludnie-Potudnie. Zwlaszcza dhu-
goterminowe kraje partnerskie (tj. beneficjenci na mocy decyzji Rady 2013/768/WPZiB lub decyzji Rady (WPZiB)
2017/915) moglyby zosta¢ uznane za potencjalnych gospodarzy wizyt studyjnych. Podejscie to byloby kolejnym elemen-
tem procesu stopniowego wycofywania.
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3.1.3.2. Opis dzialania

Kazda wizyta studyjna trwa nie dtuzej niz trzy dni i zazwyczaj jest zaplanowana dla jednego panstwa bedacego beneficjen-
tem, jednak w stosownych przypadkach lub na wniosek samych panstw do udziatu w tej samej wizycie studyjnej moze zos-
ta¢ zaproszonych kilka panstw bedacych beneficjentami.

Ze wzgledu na swoj charakter wizyty studyjne powinny by¢ prowadzone wylacznie w trybie fizycznym. Moga one mieé
miejsce w panistwie cztonkowskim lub w panistwie trzecim (panstwa trzecie niekoniecznie muszg by¢ panstwami bedgcymi
beneficjentami na mocy niniejszej decyzji Rady). Organizacja wizyty studyjnej zostanie zapewniona przez podmiot wyko-
nawczy odpowiedzialny za kraj partnerski korzystajacy z wizyty studyjne;j.

3.1.4. Krétkoterminowa ukierunkowana pomoc

3.1.4.1. Cel dzialania

Cze$¢ pomocy, o ktérg wspdlnie wystepuja panstwa bedace beneficjentami, odnosi si¢ do krétkoterminowej pomocy
w konkretnych kwestiach lub zagadnieniach przez nie poruszanych. Tego rodzaju praktyczne, ukierunkowane i bezposred-
nie wsparcie, ktére moze by¢ oferowane zdalnie lub osobiscie, moze by¢ uzytecznym i elastycznym narzedziem pomagajga-
cym pafistwom bedacym beneficjentami w rozwigzywaniu poszczegdlnych kwestii poza warsztatami i seminariami. Przy-
klady dzialan, ktére mozna podja¢ w ramach tej formy pomocy, obejmuja przeglad i oceng tekstéw prawnych i innych
dokumentéw urzegdowych (np. projektéw ustawodawczych, nowelizacji i poprawek); doradzanie w indywidualnych przy-
padkach, kwestiach lub sytuacjach (np. zwigzanych z wydaniem okreslonej licencji lub klasyfikacjg konkretnego towaru),
réwniez poprzez bezposrednie wsparcie na miejscu; oraz opracowanie materialéw wspomagajacych praktyczne wdrozenie
Traktatu o handlu bronig w paristwie bedgcym beneficjentem (np. wytyczne, wykresy, kompendium wybranych zagadnien
dotyczacych Traktatu o handlu bronia).

3.1.4.2. Opis dzialania
Krétkoterminowa ukierunkowana pomoc moze by¢ oferowana:
a) zdalnie, przez ekspertéw w postaci analiz teoretycznych lub z wykorzystaniem narzedzifopcji internetowych;

b) na miejscu, na przyklad w formie bezposrednich i osobistych briefingéw lub trwajacych od tygodnia do dwéch zadan
wykonywanych przez niewielka grupe ekspertéw (zazwyczaj tylko jednego lub dwdch), zapewniajacych kompleksowe
konsultacje i praktyczne porady odpowiedniemu organowi w panistwie bedacym beneficjentem; lub

c) w sposéb bedacy polaczeniem obu trybow (tzw. ,podejScie mieszane”, w ktérym niektére dzialania, w zaleznosci od
tematu, sa prowadzone w formacie wirtualnym, a inne — osobiscie).

Ta forma pomocy zostanie udost¢pniona wszystkim panstwom bedacym beneficjentami. W budzecie przewidziano maksy-
malng liczbe dni pracy ekspertow, ktére beda przeznaczone na te dzialania pomocowe. Czg$¢ budzetu zostanie réwniez
przeznaczona na pokrycie kosztéw wszelkich narzedzi technicznych i wyposazenia niezbgdnych do prowadzenia tych
dzialan, takich jak oplaty abonamentowe dla platform internetowych stuzgcych udostepnianiu dokumentéw.

3.1.5. Podej$cie uwzgledniajace szkolenia instruktoréw

3.1.5.1. Cel dziatania

Aby propagowaé odpowiedzialno¢ za wdrazanie Traktatu o handlu bronig na szczeblu krajowym oraz zapewni¢ trwalo$¢
unijnych $rodkéw pomocy na mocy niniejszej i poprzednich decyzji, kluczowe znaczenie ma wypracowanie przez panstwa
bedace beneficjentami zdolnosci i narzedzi umozliwiajacych kontynuacje procesu wdrazania traktatu niezaleznie od
pomocy zewnetrznej. Aby to osiggnaé, wazne bedzie zaoferowanie panstwom bedacym beneficjentami wsparcia w rozwija-
niu krajowych zdolnosci w zakresie a) szkolenia wlasnego personelu oraz b) stworzenia zbioru informacji i zasobéw doty-
czacych wdrazania Traktatu o handlu bronig, ktéry bedzie wspieral rozwdj pamigci instytucjonalnej ().

Aby unikng¢ niepotrzebnego powielania dziatan, podmioty wykonawcze, w stosownych przypadkach, zapewnia koordy-
nacj¢ z innymi dzialaniami finansowanymi przez UE w tym obszarze, w tym z dzialaniami realizowanymi przez Sekretariat

Traktatu o handlu bronia.

() Dodatkowa korzyscig plynaca z tego dzialania bedzie rozszerzenie puli ekspertéw w ramach projektu, jak opisano w sekji 3.1.1.
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3.1.5.2. Opis dzialania

Na podejscie zakladajace szkolenie instruktoréw skladac si¢ beda dwa uzupelniajace si¢ elementy, dostosowywane do roz-
nego poziomu postepow i gotowosci w ramach systeméw kontroli handlu w panistwach bedacych beneficjentami.

Jednym elementem tego modulu bedzie prowadzenie warsztatéw szkoleniowych dla ekspertéw z panstw bedacych benefi-
cjentami, by na p6Zniejszym etapie sami byli w stanie skutecznie szkoli¢ swoich kolegéw z uwzglednieniem ich poziomu
wiedzy fachowej. Nowo przeszkoleni eksperci bedg w swoich krajach dziala¢ jako propagatorzy wiedzy fachowej zwigzanej
z Traktatem o handlu bronig i przyczynia si¢ do wzmocnienia samoistnie podtrzymujgcych sie zdolnoci instytucjonalnych.

Celem tych dzialari jest zapewnienie przysziym instruktorom umiejetnosci dydaktycznych i szkoleniowych niezbednych do
szkolenia pracownikéw w ich wlasnym kraju, a jednocze$nie zwigkszenie zdolnosci panstw bedacych beneficjentami
w odniesieniu do zarzadzania wiedzg i pamigcig instytucjonalng. W stosownych przypadkach panstwa partnerskie mozna
zachecaé do opracowania wlasnego programu szkolenia instruktoré6w w oparciu o podejcie i materialy szkoleniowe opra-
cowane w tym i kolejnych etapach programu. Dzialania te majg zatem umozliwi¢ pafistwom bedacym beneficjentami,
zwlaszcza tym, ktdre zostang stopniowo wycofane z projektu, uzyskanie wigkszej niezaleznosci i samodzielno$ci w odnie-
sieniu do tworzenia, upowszechniania i utrzymywania wiedzy zwigzanej z Traktatem o handlu bronig wéréd personelu
wla$ciwych organéw rzadowych. Poniewaz dzialania te majg charakter praktyczny i uzytkowy, najbardziej odpowiedni
bylby format zakladajacy fizyczng obecno$é; skuteczne moze by¢ jednak takze podejscie mieszane, aczace zajecia wymaga-
jace obecnosci fizycznej z wirtualnymi.

Drugim elementem bedzie internetowa platforma, ktéra bedzie wspieraé przyszlych instruktoréw przy opracowywaniu
wlasnych materialéw szkoleniowych — pomiesci zbiér materialéw i dokumentéw zwigzanych z wdrazaniem Traktatu
o handlu bronig zgromadzonych, a w razie potrzeby opracowanych przez podmioty wykonawcze i udostgpnionych pan-
stwom bedacym beneficjentami. Platforma umozliwi tez przysztym instruktorom zwracanie si¢ o porade do Srodowiska
ekspertéw i omawianie ewentualnych trudnosci, jakie moga napotkaé w realizacji prowadzonych przez siebie szkoleni kra-
jowych. Platforma bedzie réwniez wykorzystywana do zapewniania dzialan nastepczych i archiwizowania wynikéw uzys-
kanych na podstawie niniejszej i poprzednich decyzji.

W oparciu o prace przeprowadzone na mocy poprzedniej decyzji podmioty wykonawcze bedg mogly zdecydowad, czy
chcg delegowaé opracowanie, selekcjonowanie i tworzenie takich materiatéw na rzecz ekspertéw zewnetrznych, w stosow-
nych przypadkach takze wybieranych z puli ekspertéw. Aby wzmocni¢ zdolno$¢ instytucjonalng odpowiednich organéw
w panstwach bedacych beneficjentami, dzialania szkoleniowe powinny si¢ takze koncentrowac na zachgcaniu tych panstw
do rozwijania i utrzymywania wlasnych zbioréw informacji i dokumentacji na temat Traktatu o handlu bronia.

Platforma projektowa zwigkszy widoczno$¢ programu, utatwi kontakty miedzy odpowiednimi podmiotami, bedzie sprzy-
ja¢ dialogowi migdzy podmiotami wykonawczymi a partnerami oraz postuzy podtrzymaniu wspdtpracy w szczeg6lnosci
z pafistwami bedacymi beneficjentami, ktére zostang stopniowo wycofane z projektu. W miare mozliwosci materialy opra-
cowane w ramach projektu zostang udostepnione, a zastosowanie technologii typu sie¢ spolecznosciowa umozliwi
aktywng komunikacje i wymiang informacji on-line migdzy uczestnikami sieci w znanym im $rodowisku. Takze instytucje
Unii i panistwa cztonkowskie beda korzystac z tej specjalnej platformy, gdzie podmioty wykonawcze beda wymieniad infor-
macje na temat prowadzenia dzialan.

W miare mozliwosci podmioty wykonawcze bedg zamieszczac informacje o warsztatach i materiatach dotyczacych szkole-
nia instruktoréw i wskazywacé przyszlych instruktoréw podczas prowadzenia dziatain pomocowych w panstwach bedacych
beneficjentami na mocy niniejszej decyzji (jednak ostateczng decyzj¢ co do wyznaczenia przyszlych instruktoréw nadal
podejmowaé bedzie dane panstwo bedace beneficjentem). W zaleznosci od ich kwalifikacji urzednicy ci moga zostaé
nastepnie zarejestrowani w puli ekspertéw i poproszeni o uczestniczenie w charakterze eksperta w innych dzialaniach opi-
sanych w niniejszej decyzji. Takze to dzialanie stanowi cz¢$¢ procesu stopniowego wycofywania, z uwzglednieniem
zaawansowanego poziomu postepow juz osiagnietego w tych pafistwach i wysokiego potencjatu dzielenia si¢ przez nie
wiedza i doswiadczenia z innymi pafstwami bedacymi beneficjentami. Jednoczesnie pomoze w realizacji celu dotyczacego
rozszerzenia zaangazowania tych panstw bedacych beneficjentami w projekt poprzez uczynienie z nich regionalnego
wzoru do nasladowania.
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3.2 Whpieranie upowszechniania

Celem obecnej decyzji jest nie tylko zapewnienie pafistwom bedacym beneficjentami pomocy technicznej stuzacej wspar-
ciu wdrazania Traktatu o handlu bronia, lecz takze propagowanie i przyspieszenie upowszechniania tego traktatu, a tym
samym przyczynienie si¢ do szerszych wielostronnych wysitkéw na rzecz zapobiegania przekierowywaniu broni konwen-
cjonalnej i nielegalnemu handlowi nig oraz promowanie wickszego bezpieczenstwa dla wszystkich.

W tym celu dzialania podejmowane w ramach niniejszej decyzji beda si¢ tez skupiaé na nawigzaniu wspélpracy z pan-
stwami niebedgcymi stronami i zacheceniu ich do przystapienia do traktatu. Powigzane dziatania wzmocnia widocznosé
traktatu, podnoszac $wiadomo$¢ spoleczng na temat zagrozen i niebezpieczefistw zwigzanych z przekierowywaniem
broni konwencjonalnej i nielegalnym handlem taka bronia, a jednoczesnie promujac dialog migdzy pafstwami-stronami
a pafstwami niebedgcymi stronami, po to by pomdc budowa¢ zaufanie i przejrzystosé.

Panstwa niebedace stronami objete obecng decyzja otrzymajg zatem propozycje wsparcia, w stosownych przypadkach —
w postaci dzialan polegajacych na pomocy technicznej, jak opisano w pkt 3.1, w tym dzialan krajowych i ukierunkowane;j
pomocy krétkoterminowej. Dzialania te beda organizowane na wniosek panstwa niebgdacego strong w miar¢ potrzeb
i dostepnosci w panstwie, ktére wystapito z wnioskiem.

Ponadto aby jeszcze wesprze¢ upowszechnianie traktatu, zorganizowane zostang dzialania regionalne i migdzynarodowe
z mysla o

— podnoszeniu $wiadomosci na temat zagrozefi i wyzwan zwigzanych z przekierowywaniem broni konwencjonalnej
i nielegalnym handlem taka bronig,

— zapewnieniu ekspertom i urzednikom z wilasciwych organéw w réznych krajach platformy, za pomocg ktérej beda
mogli kontaktowac si¢ w strategicznych kwestiach handlowych,

— propagowaniu celéw, jakimi sa upowszechnienie, pelne wdrozenie i umocnienie traktatu.

Dzialania te sg prowadzone w $cistej wspélpracy z organami odpowiednich rzadéw krajowych oraz, w stosownych przy-
padkach, odpowiednimi Srodowiskami akademickimi, organizacjami pozarzagdowymi lub regionalnymi.

3.2.1. Dzialania regionalne, mig¢dzyregionalne i migdzynarodowe

3.2.1.1. Cel dziatania

W dzialaniach skupionych na poszczegélnych regionach uczestniczy¢ bedzie razem kilka panstw — z jednego regionu lub
z kilku réznych regionéw (w przypadku dzialafi migdzyregionalnych i migdzynarodowych) — po to by dzieli¢ si¢ doswiad-
czeniami i omawial kwestie budzace wspélne zaniepokojenie i bedace przedmiotem wspdlnego zainteresowania, doty-
czace wdrazania Traktatu o handlu bronig i kontroli handlu bronig. Szczeg6lng role w takich dziataniach jako wzér do
nasladowania w odpowiednim regionie odegrajg panstwa bedace beneficjentami, ktére uprzednio otrzymaly pomoc na
mocy decyzji Rady 2013/768/WPZiB lub decyzji Rady (WPZiB) 2017/915 i wykazaly istotne postepy i zaangazowanie
w odniesieniu do wdrazania Traktatu o handlu bronig. Mogloby to zacheci¢ do przejecia odpowiedzialnosci za wdrazanie
traktatu na szczeblu regionalnym, a w ujeciu dtugoterminowym propagowac wspdltprace Potudnie-Potudnie.

Dzialania migdzyregionalne i miedzynarodowe zostaly uwzglednione w niniejszej decyzji w odpowiedzi na wnioski panstw
bedacych beneficjentami, ktore chea korzystaé z doswiadczen panistw w innych czeiciach $wiata. W ten sposéb dziatania
miedzyregionalne i migdzynarodowe moga poméc ozywic i wspieraé bardziej globalng wymiane podejs¢ i praktyk zwigza-
nych z Traktatem o handlu bronia.

3.2.1.2. Opis dzialania

Dzialania regionalne bedg organizowane jako dwu- lub trzydniowe wydarzenia i bedg rozdzielane na regiony. Dzialania
powinny obejmowac co najmniej trzy pafistwa uczestniczace. Obok panstw bedgcych beneficjentami wymienionych w pkt
3.1.2.3, w stosownych przypadkach nalezy umozliwi¢ udzial w tych dzialaniach pafistwom trzecim, ktére w innym sposéb
nie s3 ujete w niniejszej decyzji, w szczegdlnosci panstwom niebgdacym stronami. Ponadto w miar¢ mozliwosci wskazane
jest zaangazowanie co najmniej jednego z bardziej zaawansowanych panstw bedacych beneficjentami juz od pewnego
czasu (tj. pafstw, ktdre otrzymaly pomoc na mocy decyzji Rady 2013/768/WPZiB lub decyzji Rady (WPZiB) 2017/915,
wymienionych w pkt 3.1.2.3, ktérych system kontroli handlu bronig osiggnat juz pewien stopiei zaawansowania), by dzia-
taly w charakterze propagatoréw, lub zaproszenie do uczestnictwa ekspertow z tych panstw, tak by zacheca¢ do budowania
regionalnej wiedzy fachowej i wspotpracy Potudnie-Potudnie.
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W kazdym regionie przeprowadzone zostanie co najmniej jedno dzialanie regionalne. Pozostale dzialania zostang zorgani-
zowane w miare potrzeb i dostepnosci ze strony pafstw przyjmujacych. Preferowanym formatem takich dziatan bedzie
fizyczna obecno$¢, gdyz taki format zapewnia najlepsza skutecznos$¢; zaleznie jednak od okolicznosci i preferencji uczestni-
kéw dziatania mogg si¢ tez odby¢ w formacie wirtualnym lub hybrydowym.

W odréznieniu od decyzji Rady 2013/768/WPZiB i decyzji Rady (WPZiB) 2017915 dzialania regionalne nie bedg si¢ ogra-
nicza¢ do pojedynczych regionéw, lecz dadza tez pafistwom bedacym beneficjentami z réznych regionéw mozliwosé
uczestniczenia w dzialaniach miedzyregionalnych. W trakcie wdrazania poprzednich etapéw projektu okazalo sie, ze
wirdd pafistw partnerskich istnieje duze zapotrzebowanie nie tylko na uczenie si¢ i wymiang informacji w ramach wias-
nego regionu, lecz takze z innymi regionami.

Aby dotrze¢ do jak najszerszego grona odbiorcéw i promowa¢ nie tylko upowszechnienie Traktatu o handlu bronig, lecz
takze wysitki UE na rzecz osiggnigcia tego celu, BAFA i Expertise France zorganizujg migdzynarodowe konferencje takie
jak wielostronna impreza towarzyszaca zorganizowana na szczeblu ONZ, np. podczas dorocznej sesji Pierwszego Komi-
tetu Zgromadzenia Ogdlnego ONZ w Nowym Jorku, lub, jesli nie bedzie to wykonalne, na szczeblu UE, najlepiej w Bruk-
seli.

Obok tych dzialan w ramach projektu bedzie réwniez utrzymywany kontakt z wszystkimi pafdstwami partnerskimi, pod-
miotami odpowiedzialnymi za kwestie Traktatu o handlu bronia, a takze z pafistwami niebedgcymi stronami poprzez regu-
larne seminaria internetowe po$wigcone tematyce traktatu. Seminaria te beda moderowane przez podmioty wykonawcze
i postuza zmobilizowaniu puli ekspertéw i umozliwieniu panstwom partnerskim dzielenia si¢ do§wiadczeniami. Kazda
sesja bedzie thumaczona symultanicznie, nagrywana i zamieszczana na platformie z mozliwoscia odtwarzania.

Lokalizacja i zakres dzialan regionalnych i migdzynarodowych zostang uzgodnione wspélnie migdzy podmiotami wykona-
wezymi a ewentualnymi pafistwami przyjmujacymi.

3.2.1.3. Regiony

W dzialaniach tych beda mogly uczestniczy¢ wszystkie regiony na podstawie wnioskéw zlozonych przez panstwa bedace
beneficjentami.

3.2.2. Imprezy towarzyszace konferencji panstw-stron traktatu

3.2.2.1. Cel dziatania

Coroczne konferencje panstw Stron traktatu oferuja jedyna w swoim rodzaju mozliwo$¢ dotarcia do odpowiednich urzed-
nikéw i podmiotéw odpowiedzialnych za kwestie dotyczace traktatu. Imprezy towarzyszgce finansowane ze Srodkéw UE
umozliwig w szczegdlnosci podniesienie $wiadomosci na temat dziataii Unii wspierajacych wdrazanie, ulatwig kontakty
z panstwami, ktére mogg pdzniej zwrdcic si¢ 0 pomoc, oraz beda promowac dobre praktyki, zwlaszcza stosowane przez
panstwa bedace beneficjentami.

3.2.2.2. Opis dzialania

W czasie programu odbedg si¢ trzy imprezy towarzyszace — tzn. jedna dla kazdej dorocznej konferencji pafistw Stron trak-
tatu. Zostang wspélnie zorganizowane przez podmioty wykonawcze. Srodki UE moga w szczegdlnosci pokry¢ koszty pod-
16zy dla okreslonej liczby ekspertow lub urzednikéw z panistw bedgcych beneficjentami.

3.2.3. Konferencja podsumowujaca

3.2.3.1. Cel dziatania

Celem konferencji podsumowujacej jest podniesienie $wiadomosci i poczucia odpowiedzialnosci w odniesieniu do Traktat
o handlu bronig nie tylko wéréd panstw partnerskich, lecz takze odpowiednich podmiotéw, takich jak parlamenty naro-
dowe, organizacje regionalne i migdzynarodowe oraz przedstawiciele spoleczenstwa obywatelskiego, ktére to podmioty sg
zainteresowane szerszym oddzialywaniem niz powinien mie¢ traktat. Poniewaz beda w niej uczestniczy¢ przedstawiciele
z réznych stron $wiata, konferencja postuzy ponadto jako forum wzmacniania migdzynarodowej sieci i spotecznosci pod-
miotéw zaangazowanych we wdrazanie traktatu i pracujacych nad jego upowszechnieniem.

3.2.3.2. Opis dziatania

Dzialanie przybierze forme dwudniowej konferencji, ktéra zostanie zorganizowana pod koniec okresu wykonywania
niniejszej decyzji i by¢ moze odbedzie si¢ bezposrednio po posiedzeniu COARM lub zaraz przed nim. Za jego realizacje
odpowiadaé beda wspdlnie podmioty wykonawcze. W konferencji wezmg udzial wlasciwi przedstawiciele panistw bedg-
cych beneficjentami dzialai, o ktérych mowa w pkt 3.1, a takze inne podmioty zaangazowane w propagowanie traktatu
ijego celow.
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Konferencja ulatwi panstwom bedgcym beneficjentami wymiang doswiadczeni, pozwoli na uzyskanie informacji o ich sta-
nowiskach w sprawie traktatu, stanie jego ratyfikacji i wdrozenia oraz umozliwi wymiang istotnych informacji z przedstawi-
cielami parlamentéw narodowych, organizacji regionalnych i spoleczenstwa obywatelskiego.

W konferencji powinny zatem uczestniczy¢ nastepujace osoby:

— wlasciwy personel z pafistw bedacych beneficjentami, np. personel dyplomatyczny i wojskowy/obrony, techniczny
i organéw $cigania, w szczegdlnosci z organéw odpowiedzialnych za krajowe polityki i wdrazanie dotyczace traktatu,

— przedstawiciele krajowych, regionalnych i migdzynarodowych organizacji zaangazowanych w udzielanie pomocy oraz
przedstawiciele panstw zainteresowanych udzielaniem lub otrzymywaniem pomocy w zakresie kontroli handlu strate-
gicznego,

— przedstawiciele wlasciwych organizacji pozarzagdowych, osrodkéw analitycznych, parlamentéw narodowych i przemy-
shu.

Lokalizacja, format (fizyczna obecno$¢, spotkanie zdalne lub hybrydowe), ostateczna liczba uczestnikéw oraz ostateczny
wykaz panstw i organizacji, ktore zostang zaproszone, zostanie ustalony w porozumieniu z COARM na podstawie wniosku
ztozonego przez podmioty wykonawcze.

4. Beneficjenci dzialan projektowych, o ktérych mowa w sekgcji 3.1.2.3

Obok panstw bedacych beneficjentami juz wymienionych w niniejszej decyzji, dodatkowymi beneficjentami dziatai pro-
jektowych, o ktérych mowa w sekgji 3, moga by¢ paristwa zwracajgce si¢ 0 pomoc w celu wdrozenia traktatu; zostang one
wybrane na podstawie miedzy innymi nastepujgcych kryteriow:

— poziom politycznego i prawnego zaangazowania w przestrzeganie traktatu i stan wdrozenia migdzynarodowych instru-
mentéw majgcych znaczenie dla kontroli handlu bronia i transferu broni, ktére majg zastosowanie do danego panstwa,

— prawdopodobiefistwo pomy$lnego rezultatu dzialan pomocowych,

— ocena wszelkiej mozliwej pomocy juz udzielonej lub planowanej w obszarze produktéw podwdjnego zastosowania
i kontroli transferu broni,

— znaczenie panstwa w kontekscie $wiatowego handlu bronig,
— znaczenie panstwa dla intereséw Unii zwigzanych z bezpieczefistwem,

— kwalifikowanie si¢ do oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA).

5. Podmioty wykonawcze

Biorgc pod uwage obciazenie pracg wynikajace z dzialah na mocy niniejszej decyzji, zalecane jest skorzystanie z ustug
dwoch wlasciwych podmiotéw wykonawczych: BAFA i Expertise France. W stosownych przypadkach beda one wspélpra-
cowa¢ z agencjami kontroli wywozu dzialajagcymi w panstwach czlonkowskich, wlasciwymi organizacjami regionalnymi
i migdzynarodowymi, o§rodkami analitycznymi, instytutami badawczymi oraz organizacjami pozarzadowymi, a takze
przekazywac takim podmiotom poszczegdlne obowigzki.

BAFA i Expertise France byly odpowiedzialne za wykonanie decyzji (WPZiB) 2017/915, a takze inne wcze$niejsze i obecne
unijne programy informacyjne. Wsp6lnie oba podmioty wykonawcze dysponujg zatem potwierdzonym do$wiadczeniem,
kwalifikacjami i konieczng wiedza fachowa dotyczaca calego spektrum odpowiednich dziatan Unii w zakresie kontroli
wywozu, zaréwno w zakresie produktéw podwéjnego zastosowania, jak i kontroli wywozu broni.

6. Koordynacja z innymi wlasciwymi dzialaniami pomocowymi

Podmioty wykonawcze powinny zapewni¢ odpowiednig koordynacje pomiedzy poszczegdlnymi instrumentami unijnymi,
korzystajac, w stosownych przypadkach, z formalnych mechanizméw koordynacji ustanowionych juz w ramach innych
programéw EU P2P (takich jak mechanizm koordynacji COARM na mocy decyzji Rady (WPZiB) 2020/1464), po to by:

— zapewnic sp6jne podejscie w ramach unijnych dzialaf informacyjnych skierowanych do panstw trzecich,

— unikngé czasowego i merytorycznego nakladania si¢ dziatan,

— dzieli¢ si¢ do§wiadczeniami w zakresie wdrazania projektu i wskazywal potencjalne synergie miedzy poszczegdlnymi
projektami pomocowymi w dziedzinie kontroli wywozu.
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Podmioty wykonawcze powinny takze poswieci¢ najwigksza uwage zwigzanym z traktatem dzialaniom w ramach pro-
gramu dzialania ONZ na rzecz zapobiegania nielegalnemu handlowi bronig strzelecka i lekka, zwalczania i eliminowania
go we wszystkich aspektach oraz towarzyszacego mu systemu wspierania wdrazania (PoA-ISS), rezolucji RB ONZ nr 1540
(2004), dobrowolnego funduszu powierniczego traktatu oraz UNSCAR, a takze dziataniom w zakresie pomocy dwustron-
nej. Podmioty wykonawcze powinny nawiazaé odpowiednie kontakty z innymi darczyficami pomocy, aby wymieniaé
informacje, unikaé niepotrzebnego dublowania dzialan i zapewni¢ sp6jnos¢ i komplementarnosc.

Projekt powinien mie¢ takze na celu zwickszenie wirdd panistw bedacych beneficjentami wiedzy na temat instrumentéw
Unii, ktére moga wesprze¢ wspélprace Potudnie-Potudnie w zakresie kontroli wywozu. W zwiazku z tym dziatania pomo-
cowe powinny dostarcza¢ informacji na temat dostepnych instrumentow, takich jak inicjatywy w zakresie centréw dosko-
nato$ci UE ds. CBRN i inne unijne programy P2P, oraz promowac te instrumenty.

7. Wyeksponowanie wkladu Unii i dostepno$¢ materialéw dotyczacych pomocy

Materialy i narzedzia opracowane w ramach projektu, w tym internetowa platforma opisana w pkt 3.1.2.2, zapewnig
i wzmocnig wyeksponowanie wkladu Unii. Wszystkie takie produkty beda opatrzone logo i wzorem graficznym zgodnymi
z podrecznikiem ,Informowanie o dzialaniach zewnetrznych Unii Europejskiej i ich eksponowanie” i zawiera¢ logo ,,EU
P2P export control programme” (program EU P2P w zakresie kontroli wywozu). W wydarzeniach organizowanych w pan-
stwach trzecich powinny bra udzial delegatury Unii, aby zwigkszy¢ polityczne dzialania nastgpcze i wyeksponowanie
wkladu.

Do celéw dziatari pomocowych zwiazanych z traktatem prowadzonych w ramach niniejszej decyzji promowany bedzie
réwniez unijny portal internetowy P2P (https://circabc.europa.eufui/welcome). Podmioty wykonawcze powinny zatem
informowa¢ na portalu o odpowiednich dziataniach pomocowych, ktére prowadza, oraz zachecaé do zapoznawania sig
z zasobami technicznymi portalu i do korzystania z nich. Promujgc portal, powinny tez eksponowa¢ wklad Unii. Ponadto
dzialania te powinny by¢ upowszechniane za pomocg unijnego biuletynu P2P.

8. Ocena skutkéw

Skutki dziatan przewidzianych w niniejszej decyzji nalezy oceni¢ pod katem technicznym po ich zakonczeniu. Na podsta-
wie informacji i sprawozdan przedstawionych przez podmioty wykonawcze Wysoki Przedstawiciel przeprowadzi oceng
skutkow, we wsp6lpracy z COARM i — w stosownych przypadkach — z delegaturami Unii w panstwach bedacych benefi-
cjentami oraz z innymi odpowiednimi podmiotami.

W ocenie skutkéw nalezy si¢ skupic si¢ przede wszystkim na pewnych paristwach bedacych beneficjentami, ktére ratyfiko-
waly traktat, oraz na rozwoju ich zdolnosci w zakresie kontroli transferu broni. Taka ocena zdolnosci panstw bedacych
beneficjentami w zakresie kontroli transferu broni powinna obejmowaé w szczegélnosci przygotowywanie i wydawanie
wlasciwych przepiséw krajowych, wypelnienie obowiazkéw traktatowych w zakresie sprawozdawczosci, a takze upowaz-
nienie odpowiedniego organu odpowiedzialnego za kontrole transferu broni.

9. Sprawozdania

Podmioty wykonawcze beda przygotowywaé regularne sprawozdania, w tym po zakoniczeniu poszczeg6lnych dzialan.
Sprawozdania te powinny by¢ przedkladane Wysokiemu Przedstawicielowi nie péZniej niz w terminie szesciu tygodni po
zakoriczeniu odnosnych dzialan.
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Dodatek

Podmioty wykonawcze zajmg si¢ pafistwami partnerskimi zgodnie z nastepujagcym podzialem:

Pafistwa partnerskie BAFA w 3. unijnym projekcie dzialan informacyjnych dotyczacych Traktatu o handlu bronia:

— Kolumbia*

— Kostaryka*
— Malezja*

— Peru*

— Zambia*

— Chile*

— Kazachstan'
— Tajlandia’

Pafistwa partnerskie Expertise France w 3. unijnym projekcie dzialan informacyjnych dotyczacych Traktatu o handlu bro-
nig:

— Benin*

— Burkina Faso*

— Kamerun*

— Gujana’

— Filipiny*

— Wybrzeze Kosci Stoniowej*

— Senegal*
— Togo*.

Uczestniczgce w powyzszym projekcie pafistwa partnerskie, ktére nalezy uzna¢ za bardziej zaawanso-
wane (gotowe do rozpoczecia pracy, ktorej celem jest stopniowe wycofanie z projektu)

Burkina Faso
Kostaryka
Malezja
Filipiny

Senegal

AN A T o e

Zambia

* . panstwa uprzednio objete harmonogramem pomocy w ramach 2. unijnego projektu dzialan informacyjnych dotycza-
cych Traktatu o handlu bronia

‘: paristwa uprzednio objete dzialaniami pomocowymi ad hoc w ramach 2. unijnego projektu dzialan informacyjnych
dotyczgcych Traktatu o handlu bronig

wytluszczenie:
nowe panstwa partnerskie objete 3. unijnym projektem dziatan informacyjnych dotyczacych Traktatu o handlu bronig
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